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INTRODUCTION
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Le Supra est le séparateur le plus évolué de sa catégorie.

machine qui peut fonctionner soit en série ou en paralléle.

De plus, le Supra est le
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per met
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Panneau de contrble

Indicateur de
Température

Machine #2

Machine #1




h=0”

inmovation®

Installation des unités de filtration

Alimentation
machine #1

Alimentation
machine #2

Systéme a 3 pompes pression
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Alimentation
machine #1

Alimentation
machine #2

Systéme a 2 pompes pression
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Retour de
perméat

Retour de perméat
machine #1

Retour de
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Retour de perméat
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. MISE EN MARCHE DU SUPRA
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Fonctionnement

Tout dbéabord, i | f &earieoudhraléles Utilisezleseleceeur| e mod e

approprié pour cette sélection.

Le mode Série permet de concentrer a un plus haut degré brix. C6 e st | 6 ®qui val ent d
deux passagesavec une machi neboostertnefprtc toino pproempeudavec | e
mode Série.

Le mode Paralléele permet de passer un plus gros volume d6 e a wous leslchariots de
membranes vont fonctionner en paralléle avec ce mode.

Notez g e mode lavage, ou si vous voulez fonctionner avec seulement une des 2
machines, les vannes doivent étre en mode Paralléle.

Note : toujours arréter le systeme avant de changer le mode opératoire du sélecteur.

Pour un fonctionnement en série:

Les contr !l es de ntlpduoles hmactenesddatsque ke mede en Série est
choisit.

9 Assurez-vous que les 2 entrées de la machine sont alimentées avec le bassin
dbébeau do®rabl e

1 Vérifiez que les 2 vannes Série/Parallele sont en mode Série

1 Mettrelesélecteurde | 6osmose #1 ~ Concentration

Le systéeme démarrera. Premierement | e s p o mp segécldnthenom. Locsque
la pression sera assez grande, les pompes pression démarreront a leur tour, suivi des
pompes de recirculations.

Lorsque le systeme estenfonction i | f aut | dajuster en fonction de
avec les vannes de concentration et les vannes de pression de la machine #1.

Si votre systeme estmunid 6 u n e poostep mettre le sélecteur en marche si vous
désirez utiliser cette option.
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Vanne
Série / Parallele

Vanne
Série / Parallele
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Pour un fonctionnement en Paralléle :

a~

En mode Parallele,]| es contr 1l es de | 6osmose #1 st
cbest e x a ct e meavdit dezonmachmes sofalement différentes.

1 Assurez-vous que les 2 entrées de la machine sont alimentées par le bassin
débeau do®rabl e

91 Vérifiez que les 2 vannes Série/Paralléle sont en mode Parallele

T Mettezl e s ®l ect eur Ed#2alConoestatmrs e # 1

Pour mettre en fonction le Supra, tournez le sélecteur en position « START » pour
d®marrer | a polLopge lapdieasiomsera asez grande, la pompe
pression d®marrer a. attginte, Veaillezréessaysr ieronmettant fee s t
sélecteur a Off et le remettre a ON. Un délai de quelques secondes se sera alors écoulé
avant le démarrage des pompes de recirculation.

Si votre systéeme estmu n i d 6 u nbeoster aaliepcei activera @as en mode
paralléle.
Mise " Il darr°t du syst me

Pour arréter le Supra, placez le sélecteur a la position « OFF » ceci arrétera
simultanément les trois pompes. Le Supra posséde aussi quelques dispositifs de
protection qui arréteront instantanément le systéme en cas de probleme. Jumelés a des
indicateurs lumineux, on retrouve :

T haute temp®rature de | 6eau
1 basse pression ° | 6entr®e de | a pompe
9 faute moteur

de | 6os

pas

pressi
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Cara ctéristiques générales

Spécifications du module principal

1

=A =4 =

=A =4 =4 =

Dimensions: Gros Chassis Petit Chassis

o Hauteur: 77" 77"

0 Largeur: 44" 34"

o Profondeur: 80" 80"
Raccordement de plomberie: Gros Chassis Petit Chassis

o Entr ®eérablde 2a¥2»" 2X2"

0 Sortie perméat : 2 X1"FNPT

o Sortie concentré : 2 X1"FNPT

o Drain: 1 166 PVC coll ®
Pompe dbéalimentation

o Pompe en acier i noxyd&bP, 60,Hz, 380Grpne ddun mot
230 volts monophasé.
Pompe de pression:
o Capacité de 20 gpm actionnée par un moteur de 7.5 HP, 60 Hz,
3500 rpm, 230 volts monophasé.
Pompe de recirculation :
o Capacité de 75 gpm actionnée par un moteur 1 HP, 60 Hz, 3500 rpm,

230V.
Débitmetres en verre transparent permettant une lecture facile:
o Débitmeétre pour le concentré : 0-15 gpm 1 par machine
o Débitmeétre pour le perméat : 0-35 gpm 1 par machine

Trois (3) manomeétres (glycérine) fiables et de lecture facile:
o Pression avant et apres le préfiltre 5 microns
o Pression a la membrane
Un thermomeétre visuel
Interrupteurs de sécurité
Interrupteur de basse pression (ajusté entre 15et25PS1 ) pour | éarr°t com
| 6 u mplacé ®la sortie du préfiltre
Interrupteur de haute température a la sortie du préfiltre, ajusté a 40°C
Structure en acier inoxydable.
Un filtre cartouche a sédiments 5 microns
Trois (3) vannes doajustement
o Vanne de contrble de perméat placée a la sortie de la pompe de pression.
o Vanne de contrble de concentration placée sur le débitmétre de
concentré.
o Vanne de contournement de la vanne de concentration pour effectuer des
lavages a grand débit

Deux robinets de pr ®burlempméadtlecbhicénod ant i | | on
placés sur le débitmétre approprié
Une cuve de | avage int®gr®e dodébenviran 78 |itr

chaque fin de cycle de concentration
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1 Une membrane de 8" de diameétre par 40" de longueur avec caisson en acier
inoxydable résistant a la haute pression. La membrane installée est de haute

performance de type TFC (Thin Film Composite) fabriquée par H20 Innovation.

1 Raccordements électrique puissant

Consommation électrique

Voiciuntableaudel a consommat i

on ®l ectriqgue
Numéro demodele T IAIE o eoon 8240y
PFH-SUPRA-4-2-P 4 B 128
PFH-SUPRA-6-2-P 6 146
PFH-SUPRA-6-2-P-1 6 155
PFH-SUPRA-6-2-G-1 6 155
PFH-SUPRA-7-2-P-1 7 164
PFH-SUPRA-7-2-G-1 7 164
PFH-SUPRA-8-2-P 8 164
PFH-SUPRA-8-2-G 8 164
PFH-SUPRA-8-2-P-1 8 173
PFH-SUPRA-8-2-G-1 8 173
PFH-SUPRA-8-2-P-2 8 182
PFH-SUPRA-8-2-G-2 8 182
PFH-SUPRA-9-2-G-1 9 182
PFH-SUPRA-9-3-G-1 9 228
PFH-SUPRA-10-2-G-3-1 10 209
PFH-SUPRA-10-3-G-3-1 10 255
PFH-SUPRA-12-3-G-1 12 255
PFH-SUPRA-12-3-G-3-1 12 273
PFH-SUPRA-15-3-G-3-1 15 300

en

foncti on
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V. Raccordement  de plomberie
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Le Supra fait partie ddaduent tsey sett ndee eiamtn@@re® adcad ecoune

Pour sbéassurer quoéil joue efficacement son rtle
bien raccordé aux autres éléments du systéme. Les explications qui suivent vous
fourniront des suggestions doéinstallation. La di

mais les principes de raccordement suggérés sonti mpor t ants pour op®rer do
sécuritaire, efficace et fiable.

Bassins requis
Ils sont au nombre de 3

T Bassin de per m®at . I'l sbdagit dbébun bassin pour
votre syst me retirera de | 6eau do®r bIe. Cet
séparateur;

T Bassin dbébeau do®rable pour déeamuldé®rabéer @$ i
ddéali menter votre s®parateur ;

f Bassin dbeau concentr ®e. Pour accumul er une 1
concentr®e afin dobéali menter votre ®vaporateur

La capacité des différents bassins est liée a la grosseur de votre érabliére soit le nombre
doentaill es, aux di mensions et ° |l a performance
dont vous désirez gérer votre installation.

Compte tenu de toutes ces possibilités, nous ne fournirons pas ici de régles ou de

formules de calcul. Nous voussuggér ons si mpl ement dbéen discuter a
distributeur H20 Innovation en cas de besoin. Nous vous rappelons toutefois que la

plupart des chercheurs canadiens et am®ricains s
doit étre concentrée et bouillie le plus tét possible aprés avoir été recueillie, permettant

ai nsi déobtenir un sirop de meill eure qualit®.

Raccordement du systeme aux différents bassins

Les bassins de per m®Pat et drdésalaipordpdé ®r abl e doi vent
déal i meUntramdordemantavect r a p p e ait gap ») est récgmmandé entre la
ligne et le drain pour empécher la remontée et la contamination bactérienne.

La sortie dbéeau concentr®e bassSupradedledeau°¢comrce
La sortie du perméat au bassin du perméat.

L6i mportant est de pouvoir relier en circuit et
des composantes selon |les diff®rents cycles dout
fonctions de chaque composante et aussi en cas de réparation.
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Disponibilité des techniciens de H20 Innovation

Si vous le désirez, des techniciens de H20 Innovation peuvent réaliser les
raccordements de votre Supra a votre systeme de cueillette et de concentration.
Informez-vous auprés de votre distributeur af i n tediduoelsoumission pour une
installation compléte.

inmovation®

Installation de la membrane

llestimport ant d e s uiawuavec ldflechese la mmenbrane,| ebaassi
doi ns tladuddansle boasens. LeU-cupobl i ge | 6eau
et ne pas passer autour.

entrer dans

















































